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.pilot

Die Edelschmiede für Menschen
mit besonderen Ansprüchen

The high-end manufacturer for  
people with particular demands

2 | 

Klassische Eleganz
Classic elegance

Einladende Ausstrahlung
Inviting appearance

Formschön
Stylish

Manufaktur
Manufactory

Handmade
Eigenständigkeit
Independence

Zeitloses Design
Timeless design

Hoher Sitzkomfort
High level of seating comfort

Exklusive Materialien
Exclusive materials
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.pilot  .pilotein Meisterstück
a masterpiece im Focus

in focus

Faszination
.Die Haptik der schwungvollen Armlehnen
garantieren ein wohltuendes Sitzerlebnis.
Eine Präzisionsarbeit sind die fl ächenbündig
eingelassenen Ledereinlagen.

Innovation
Faszination Sitzträger
.Bildschön gestaltetes Detail:
schlank, elegant und wertig
in Material sowie Design.
Polsterkissen mit Watteabdeckung
und Gummigurtunterfederung.

Fascination

.The feel of the curved armrests 
ensures a pleasant sitting experience. 
The fl ush-integrated leather lining 
represent precision work.

Innovation

Seat support delights
.Stunningly designed detail:
slim, elegant and valuable
both in material and design.
Upholstered elements with
padded covering and rubber
belt spring support.
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.pilot.pilot

3 verschiedene Höhen in den Rückenlehnen

.Drehbarer Besuchersessel mit hoher, ¾ hoher
sowie niedriger Rückenlehne.

3 different backrest heights

.Swivel visitor chair with high, ¾ high
and semi-high backrest.

in drei Ebenen
at three levels
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.pilot .pilot

Gleiter mit edlen Chromringen
– durchdacht bis ins Detail.

Gliders with noble chrome rings

– thought through
right down to the last detail.

im Visier
in the spotlight



 | 1716 | 

.pilot .pilot
mit funktionaler Mechanik
with functional mechanism

Funktion
.Durch arretierbare Wippmechanik und
Höhenverstellung individuell auf Ihre
Bedürfnisse einstellbar.

Function

.Lockable tilt mechanism and height 
adjustment make it adaptable
to your individual needs.
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.pilot .pilot

Armlehnen
 
.massives Alu poliert
.gepolsterte Armauflagen flächenbündig
eingelegt & leicht austauschbar

Armrests

.solid polished aluminium

.upholstered armrests flushintegrated
& easily replaceable

Kniewippe
 
.arretierbar
.gewichtsabhängig
regulierbar
.höhenverstellbar 

Knee tilt

.lockable

.adjustable according to
the weight
.height-adjustable

Rollen
 
.Doppelrollen mit Chromring  
und universell einsetzbaren  
Soft-Laufrädern 

Casters

.Double casters with chrome 
ring and soft tread wheels 
for all purposes

Fußkreuz
 
.Alu poliert 

Star base

.polished  
aluminium

Styling
 
Von Kopf bis Fuß ein exklusives und innovatives Sitzmöbel.

From the top to the base - an exclusive and innovative  
seating furniture.

im Detail
in detail
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.pilot .pilotDrehrollensessel
Swivel chair with casters

Konferenzsessel
conference chair

Drehrollensessel mit niedriger Rückenlehne
Swivel chair with casters and semi-high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 67 x 88 – 95 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 67 x 88 – 95 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

P220

Drehbarer Konferenzsessel mit niedriger Rückenlehne
Swivel conference chair with semi-high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 59 x 89 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 47

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 59 x 89 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 47

P2201

Drehrollensessel mit 3/4 hoher Rückenlehne
Swivel chair with casters and 3/4 high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 67 x 98 – 105 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 67 x 98 – 105 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

P210

Drehbarer Konferenzsessel mit 3/4 hoher Rückenlehne
Swivel conference chair with 3/4 high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 61 x 99 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 47

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 61 x 99 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 47

P2101

Drehrollensessel mit hoher Rückenlehne
Swivel chair with casters and high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 67 x 115 - 122 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 67 x 115 - 122 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 46 - 53

P200

Drehbarer Konferenzsessel mit hoher Rückenlehne
Swivel conference chair with high backrest

Gesamtmaß B x T x H (cm)
57 x 67 x 116 

Sitzmaß B x T x H (cm)
50 x 45 x 47

Overall dimension W x D x H (cm)
57 x 67 x 116 

Seating dimension W x D x H (cm)
50 x 45 x 47

P2001

.Kniewippe arretierbar 
gewichtsabhängig regulierbar, mit 
Höhenverstellung, Armlehnen Alu poliert, 
gepolsterte Armauflagen, flächenbündig 
eingelegt, Fußkreuz Alu poliert

.Lockable knee tilt
adjustable according to the weight, with 
height adjustment, polished aluminium 
armrests, flush-integrated padded 
armrests, polished aluminium star base

.Armlehnen Alu poliert, 
gepolsterte Armauflagen
flächenbündig eingelegt,
auf 4-Sternfuß mit Gleitern,
Fußkreuz Alu poliert

.Polished aluminium armrests
flush-integrated padded armrests
on 4-star base with gliders
polished aluminium star base
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.01 .02 .03 .04

.05 .06 .07 .08

.09 .10 .11 .12

.13

01 Weiss 01300 02 Sand 80925 03 Crema 40400 04 Natur 80918

05 Cognac 60840 06 Choco 20202 07 Terracotta 29000 08 Kaminrot 80927

09 Espresso 80912 10 Platingrau 30303 11 Carbon 40404 12 Schwarz 50505

13 Royal (nachtblau) 80910

.pilot Leder
leather

Qualität und Auszeichnung
Quality and Distinction

D: Als Spezialisten in der Lederverarbeitung verwenden wir ausschließlich südeuropäische Rohware, 

welche mit dem Umweltsiegel „Der blaue Engel“+ „TANNERY OF THE YEAR – GLOBAL WINNER  2011“ 

ausgezeichnet ist. 

E: As a specialist 

in leather processing  we exclusively use South European raw materials which have been awarded the 

eco-label “The Blue Angel” + “TANNERY OF THE YEAR – GLOBAL WINNER  2011”.

D: Die Eigenständigkeit des Designs unserer .tano-Produkte ist  mit dem Qualitätssiegel des Design

Zentrums NRW: red dot – „best selection; office design“ ausgezeichnet .

E: The uniqueness of the design of our .tano products has been distinguished with the 

quality seal of the North Rhine-Westphalia Design Centre: red dot - “best selection; office design”.

D: Der 1. Preis des Best Practice Award für „Mitarbeiterqualifikation, gesundes und umweltbewußtes 

Arbeiten“ durch das Wirtschaftsministerium ist uns Bestätigung und  Ansporn zugleich.

E: The first prize of the Best Practice Award for “Employee qualification, healthy and  

environmentally conscious working” by the Ministry of Economics is both confirmation and  

incentive for us.   

D: In unserem Unternehmen verwenden wir  ausschließlich qualitativ hochwertige Materialien. Die 

Produktion erfolgt zu 100% im Werk in Nettetal. 

E: In our company, we exclusively use high-quality materials. The whole production process takes place 

in our plant in Nettetal.

Designed and made in Germany



Spiegels GmbH & Co.KG

Thalweg 4
41334 Nettetal
Germany

Telefon +49 (0)2153 95 3 96-0
Telefax +49 (0)2153 95 3 96-20

info@spiegels.de
www.spiegels.de
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